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zur Seite gestellt ist, durften wir dank dem
Entgegenkommen des Verlags die Illustra-
tionsprobe entnehmen.

Die Reihe «Codices Selecti» ist ein sehr
mutiges verlegerisches Unternehmen von
groB3er Bedeutung fiir den Forscher, den pri-
vaten Sammler und die 6ffentlichen Biblio-
theken. Sie erschliet ein sonst nur schwer
zugingliches reiches Kulturerbe, indem sie
Handschriften von hohem Rang in sorgfil-
tigen, vollstindigen Faksimile-Ausgaben
herausbringt. Damit wird dieses Erbe zum
erstenmal (in einzelnen Fallen: erstmals in
verbesserter neuer Form) mit seiner ganzen
Ausstrahlungskraft auch einem weiteren
Kreis von Biicherfreunden nahegebracht,
um so mehr, als ein fachminnischer Kom-
mentar jede Ausgabe begleitet. Es handelt
sich teils um Bilder-, teils um Texthand-
schriften aus dem europiischen Patrimo-
nium, teils um Codices auBereuropiischer
(d.h. vorldufig einmal mittelamerikani-

scher) Kulturen. Da sind in farbgetreuer
Wiedergabe: der Wiener Dioskurides, der
Krumauer Bildercodex (eine erstaunliche
Armenbibel aus Siidbéhmen), das soge-
nannte Fragment der Lorscher Annalen mit
Aufzeichnungen iiber Ereignisse (unter an-
derm die Kronung Karls des GroBlen) der
Jahre 794-803, zwei der drei noch vorhan-
denen farbigen Maya-Handschriften und
vieles andere mehr. Die ehrwiirdigen Origi-
nale befinden sich in der Obhut der Oster-
reichischen Nationalbibliothek, des Briti-
schen Museums, der Vaticana und anderer
bedeutender Sammlungen in Madrid, Ve-
rona, Paris, Wiirzburg, Florenz usw. Uber
die rund 25 bis jetzt vorliegenden und die 35
geplanten oder in Vorbereitung befindli-
chen Faksimile-Ausgaben der Reihe «Co-
dices Selecti» gibt ein «Gesamtverzeichnis
1970/71 » Auskunft, das man bei der Akade-
mischen Druck- und Verlagsanstalt in Graz
beziehen kann.

SATOSHI TSUKAKOSHI (TOKYO)
ARCHIVE UND BIBLIOTHEKEN IN JAPAN

Geschichte

In alter Zeit gab es schon ein Staatswesen
in Japan, in dessen Mittelpunkt der Kaiser
sich befand. Aber der Adel, vor allem eine
Familie Fujiwara (10. und 11. Jahrhundert),
ergriff die Ziigel der wirklichen Regierung.
Seine Gesittung griindete sich auf eine ur-
spriinglich indische Religion, die aus dem
chinesischen Festland eingefithrt worden
war (552) : auf den Buddhismus. Man schiitz-
te ihn und férderte seine Verbreitung; so
wurden in den alten Stadten viele buddhi-
stische Tempel (Kyoto und Nara) groBziigig
erbaut, und zu jedem Tempel gehorte das
ziemlich groBe Magazin fiir die Sutren und
deren Exegese. Da man sich befliB3, sie sehr
gewissenhaft zu sammeln, wuchsen die Be-
stande betrachtlich. So erweiterte sich jetzt

das Magazin zum Tempel-Archiv, wo neben
den Sutren auch die Schriften des Konfuzi-
anismus untergebracht wurden. Auf3erdem
begriindete der Adel seine eigenen Archive,
die der Erziehung seiner Mitglieder dienten,
aber dem Publikum verschlossen waren. Nur
ein einziger Adliger, Yakatsugu Isonokami
(729-781), machte sein Archiv (genannt
Unter-Arcury) der Offentlichkeit zuging-
lich —zum erstenmal in der Archivgeschichte
Japans.

Spiter fithrte der Adel ein miiBiges Le-
ben; schlieBlich hatte seine politische Trag-
heit finanzielle Not zur Folge. Dagegen
schwang sich die kampferische Sippe der
groBen Vasallen mit Gewalt auf; iiberall gab
es kriegerische Unruhen, und dabei gingen
viele schriftliche Dokumente in Flammen
auf. Nachdem die Vasallen die politische
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Macht in die Hand genommen hatten, wur-
de die adlige Kultur doch zu ithrem inneren
Besitz, und zwar durch Vermittlung der bud-
dhistischen Priesterschaft. Und dann begriin-
dete mancher méchtige Vasall sein privates
Archiv fiir seine Familie. Damals waren es
die beiden michtigsten, die ihre Archivedem
Publikum zugidnglich machten: Sanetoki
Hojo (1224-1276, sein KANAZAWA-ARCHIV)
und Norizane Uesugi (1410-1466, sein AsHI-
KAGA-ARrcHIV). Beide Archive leisteten dem
geistigen Leben Dienste und sind als wert-
volle Kulturgiiter bis heute bewahrt geblie-
ben. Auch die Vasallenschaft bekannte sich
zum Buddhismus, nicht nur aus Glaubigkeit,
sondern auch aus Politik. Sie stand beson-
ders mit dem Zen-Buddhismus in Verbin-
dung, den sie kriftig unterstiitzte und dessen
religiése Schriften sie herausgeben lie3. Dank
der Entwicklung der Buchdruckerkunst kam
die Publikationsolcher Schriftenin Schwung.
Die Archive oder die den Tempeln gehoren-
den Magazine konnten sich mehr und mehr
Druckschriften sichern. Sie zielten aber nur
auf das Sammeln und Erhalten der wertvol-
len Schriften ab; das hatte zur Folge, dal3
solche Schriften nur in der privilegierten
Klasse blieben und nicht 6ffentlich zugang-
lich gemacht wurden. Man hielt Privatbe-
sitz dieser Art fiir ein stolzes Zeichen der ei-
genen wissenschaftlichen Kultur; das wurde
sogar als heilig angesehen, war aber dem Ge-
danken, die Dokumente 6ffentlich zuging-
lich zu machen, nicht giinstig; auch fiirch-
tete man, dabel an Autoritit im eigenen
Fach einzubiiBen. AuBler den beiden genann-
ten Archiven blieben fast alle andern also
privat, wahrend die chinesische Literatur in
Zen-Tempeln in Bliite stand und viele
Schriften dariiber herausgegeben wurden.
Bald danach brachen Kriege zwischen den
michtigen Territorialfiirsten aus und dauer-
ten etwa hundert Jahre (1470-1570).

Und diesmal, nach den langen Biirgerkrie-
gen, blithten Dichtung und Kunst auf, fast
unbegreiflich glanzvoll, und dieses Gedeihen
(1568-1598 und 1680-170%) wurde gefor-
dert durch das Vermogen der stadtischen
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Kaufleute und die Sehnsucht der Biirger-
schaft nach dem Schoénen, wahrend der Ge-
danke des Buddhismus etwas verblaBte. In
den Stadten gaben viele Verleger hauptsich-
lich schone Literatur heraus. So konnte man
seine Biichersammlung vergroB3ern, aber je-
des Archiv gab dem wissenschaftlichen
Schrifttum den Vorzug.

Im Jahr 1549 eroflnete der spanische Je-
suit Francisco Xavier (1506—1552) die Mis-
sionierung Japans (sieben Jahre vorher wa-
ren einige portugiesische Kaufleute als erste
Europider an Land gegangen). Seitdem ka-
men viele Spanier und Portugiesen, um in Ja-
pan Mission zu treiben ; sie fithrten den euro-
piischen Metalltypendruck ein, viele Biicher
iiber die katholische Religion wurden ver-
dffentlicht, und aullerdem auch europiische
und japanische Klassiker sowie ein japanisch-
portugiesisches Worterbuch. Mehrere Mis-
sionare wurden umgebracht, nachdem die
Hollander, die 1609 heriibergekommen wa-
ren, bei der japanischen Regierung heimlich
angegeben hatten, die portugiesische Mission
ziele auf die Eroberung Japans ab. Nach
1635 war es nur noch den Hollindern in
engen Grenzen gestattet, im Land zu bleiben
und auch europdische Wissenschaft (beson-
ders Medizin) oder Werke iiber die euro-
pdischen Verhiltnisse von damals einzu-
fihren.

1457 baute ein Feldherr das groBte SchloB3
(jetzt der kaiserliche Palast) in Tokyo. Seit
1590 bewohnte es ein General, Ieyasu To-
kugawa (1542—-1616); spéter erbten es seine
Nachkommen. Er ergriff als Oberfeldherr
die politische Macht, wihrend der erbliche
Monarch bloB formelle Rechte behielt. Wéh-
rend 265 Jahren (bis 1867) konnte das Ge-
schlecht der Tokugawa die oberste Regie-
rungsgewalt beibehalten. Diese Familie be-
herrschte das ganze Land mehr mit zivilen
(ndmlich mit Kulturpolitik) als mit militari-
schen Mitteln. Sie forderte das Wiederent-
decken und Sammeln der alten klassischen
Biicher, die aus den Archiven weitgehend
verschwunden waren, weil die Kosten der
Aufbewahrung nicht mehr getragen werden



konnten. AuBBerdem ermutigten die Toku-
gawa die Verleger, klassische Schriften im
Druck zu verbreiten. Das wirtschaftliche und
soziale Leben der Biirger blithte immer mehr
auf. Ander Wende vom 17.zum 18. Jahrhun-
dert erschienen nacheinander Gelehrte, die
wertvolle Schriften in Buchform hinterlieBen.
Auch die Biirgerschaft pflegte die Gelehr-
samkeit. Jeder Burger, der es vermochte, be-
saB sein eigenes Archiv. Es gab viele Privat-
schulen. Schon 1655 griindete ein groQer
Biichersammler, Bokusai Itagaki, sein eige-
nes Asaxusa-Arcurv, das offentlich war,
aber einem GroBfeuer zum Opfer fiel. Fri-
her hatte der Oberfeldherr Ieyasu Tokuga-
wa das MowmijryAMA-ARCHIV in seinem
SchloB, das jetzt im Kaiserhof liegt, gegriin-
det. Man kann darin das klassische Schrift-
tum, das sich auf das hofische Leben bezieht,
finden. Er richtete noch ein anderes Archiv
(Suruca-ArcHIV) in seinem Suruga-Palast
ein (1586). So lieB er Biicher sammeln und
aus China einfithren, und anderseits mach-
ten die T'erritorialherren ihm seltene Bucher
zum Geschenk. Beide Archive waren der
Offentlichkeit verschlossen. Und 16go wurde
das staatliche Institut fiir die ethische Bil-
dung der Beamten in Shoheisaka (Bezirk in
Tokyo) eingerichtet. Es bestand bis 1870 und
diente dem Studium der Lehren des Kon-
futse. Dazu gehérte ein groBes Archiv (Suo-
HEISAKA-ARCHIV), WO um 1700 etwa 30000
Titel vorhanden gewesen sein sollen.

Nach 1867 beherrschte der Kaiser wieder
die Zentralregierung. Immer mehr européi-
sierte man alles im geistigen Leben und in
den Sitten. Hand in Hand mit der Verbrei-
tung der Erziehung wurden viele Archive
dem Publikum gedfinet. Damals unternah-
men vortreflliche Gelehrte und Staatsmén-
ner Besichtigungsreisen nach Europa und
Amerika; sie machten in Japan Wesen und
Organisation der auslindischen Bibliothe-
ken bekannt.

Unter solchen Anregungen begann die
Zeit der Einrichtung 6ffentlicher Bibliothe-
ken. Aber das war nicht immer leicht. Erst
1872 wurde eine staatliche Biicherei, die

SHOJAKUKAN- BiBLIOTHEK (heuteParlaments-
bibliothek), in Tokyo gestiftet sowie eine
andere, aber private, die SHUsHOIN-BIBLIO-
THEK in Kyoto; diese mullte man aber zehn
Jahre spiter bereits wieder schlieBen, aus
finanziellen Griinden. Seitdem mehrten sich
die Prifektur- oder Stadtbibliotheken (um
1961 gab es ungefihr 760), und heutzu-
tage gehoren iiberdies 500 Bibliotheken zu
Universititen, andern Hochschulen und In-
stituten. Und in Tokyo steht eine staatliche
PARLAMENTSBIBLIOTHEK; eigentlich ist sie
fiir die Parlamentsmitglieder bestimmt, sie
ist daneben aber auch dem Publikum zu-
gianglich und dient als eine Art Zentralbi-
bliothek, die Prifektur- und Stadtbibliothe-
ken hinsichtlich der Biichersammlung, der
Dokumentation und in Fragen der Fiihrung
berit. Zu jeder privaten Universitit oder
andern Hochschule gehért ihre Bibliothek;
diese ist nicht immer grof3, weil die Lehr-
anstalt nicht begiitert ist. Heute kann sie
sich kaum eine Bibliothek leisten, ohne den
Staat um finanziellen Beistand zu bitten.

Beilaufig muB3 man hier hinzufiigen: 1892
griindete man den Verein fir die moderne
Bibliothek; er bemiihte sich um die Ausbil-
dung von Fachbibliothekaren. 1921 stiftete
das Kultusministerium eine Schule fiir die
Ausbildung von Bibliothekaren. Erst 1951
errichtete die groBe private Keio-Universi-
tat (Tokyo) eine Abteilung fiir Bibliotheks-
wissenschaft. Esist die einzige in Japan. Und
1950 erlieB die Regierung ein Gesetz fiir das
Bibliothekswesen ; es beruht auf der Freiheit
der Materialanschaffung und der Material-
vermittlung und schiitzt vor ungerechter
Zensur: «Fretheit fiir das Wissen. »

Ehemals private, jetzt dffentliche Archive

Das private Archiv, das einem Gelehrten
oder Bibliophilen gehorte, ging ofters ver-
loren, sei es durch Feuersbrunst oder Natur-
katastrophen oder infolge mangelnder Mit-
tel des Besitzers. Uber neunzig solcher Ar-
chive sind aber allen Gefahren entgangen
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und gehérenheutezu irgendeiner Bibliothek.
Sie sind fir Fachleute sehr wichtig. Auch
aus Archiven zerstreute Biicher stehen heute
oft in 6ffentlichen Bibliotheken oder auf den
Regalen des leidenschaftlichen Bibliophilen.
Hier miissen einige wertvolle Archive ein-
zeln aufgefithrt werden.

CArL MENGER-ARCHIV (in der Bibliothek
der Hitotsubashi-Hochschule in Tokyo).
Carl Menger (1840-1921), Wirtschaftswis-
senschafter, Professor an der Wiener Uni-
versitit, war ein berithmter Biichersammler
in seinem Fachgebiet. Seine Bibliothek
(18483 Titel) umfallt vornehmlich Werke
itber Nationalokonomie, besonders die
Grenznutzenlehre. Wer bei uns européische
Wirtschaftsgeschichte studiert, kann diese
Sammlung nicht entbehren. Nach dem Er-
sten Weltkrieg, zur Zeit der deutschen In-
flation, wurde sie nach Japan gebracht. Zur
gleichen Hochschule gehoren noch zwei
Archive: das des weltbekannten oOsterrei-
chischen Wirtschaftswissenschafters Joseph

Alois Schumpeter (1883-1950) und das des
deutschen Rechtswissenschafters Otto Fried-
rich von Gierke (1841-1921).

« CHRISTEN IN JAPAN »-ARrcHIV (in der Bi-
bliothek der Sophia-Universitidt in Tokyo).
Hier sind viele kostbare Materialien (etwa
4000 Titel) Uiber die Mission und die Chri-
stenverfolgung im 17.Jahrhundert gesam-
melt. Hier kann man fast alle alten Verlags-
werke der Mission jener Epoche benutzen,
Werke, die in der Welt hochgeschitzt sind.
Darunter gibt es sehr seltene Ausgaben, die
der Jesuitenorden im Dienste der Mission
damals herausgab und ein portugiesischer
Missionar, Luiz de Cerqueira (1552-1614),
in Japan erscheinen lieB. Die Sophia-Uni-
versitdt wurde im Jahre 1913 von der Socie-
tas Jesu in Tokyo gegriindet.

«MissionN 1IN OsTasien »-ArcHIV  (Tenri-
Bibliothek in Nara-Tenri). Diese Sammlung
basiert hauptsidchlich auf den Missionsbii-
chern,dieman im 16.und 17. Jahrhundert in
Ostasien benutzte (etwa 2000 Titel). AulBBer-

CONTEMPTVS MVNDIL

MIACIEXOFFICINAFARADA
? ANTONIT.

Cmn jn!uk orshnary ¢t Superdiusn

Anns 610,

i
e Y

& SIS

Missionsbuch der portugiesischen Christen. Biicher die-
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dem enthilt sie viele wichtige Forschungs-
materialien (Korrespondenzen, Briefe und
Berichte der Missionare sowie Vorschriften
der Societas Jesu in Japan), die dem For-
scher unentbehrlich sind (Catalogue of Special
Books on Christian Missions, Bde. I-11). In
dieser Bibliothek sind ferner bedeutende Ar-
chive fur die Sammlung des japanischen
Kurzgedichtes vereinigt (etwa 10000 Titel,
einschlieBlich der Abschriften) und fiir rund
2000 Titel aus der Kommentarsammlung
des Philologen Jinsai Ito (1627-1705), der
3000 Schiiler gehabt haben soll.

Ostasien-ArcHry (im Tokyo-Archiv, To-
kyo). Dieses Archiv ist privat, steht aber un-
ter Leitung und Beistand der staatlichen
Parlamentsbibliothek und des Kultusmini-
steriums. Der urspriingliche Kern war die
groBe Sammlung (etwa 24000 Titel) eines
englischen Journalisten : George Ernest Mor-
rison (1862-1920). Die Biicher sind in Eu-
ropa gedruckte Werke, deren Inhalt in Be-
zug zu Ostasien steht. Nach Morrisons Tode
sammelte man viele in Ostasien gedruckte
Biicher und Urkunden (500000 Titel), die
fiir den Orientalisten oder den Ostasien-For-
scher belangreich sind, z.B. die verschiede-
nen Erstauflagen der Berichte Marco Polos
(1254-1324) iiber seine Ostasienreise. Die-
ses weltberithmte Archiv ist in der Akade-
mie fiir Orientalistik untergebracht. Das mit
dem Archiv verbundene Institut gibt spe-
zielle Abhandlungen, Résumés, Bulletins
europiisch heraus und veranstaltet Vortrige
und Ausstellungen.

MaTsucaoka-ArcHIV (eine Stiftung in
Kamakura). Matsugaoka ist der Name eines
Hiigels in Kamakura; dort steht dieses Ar-
chiv. Wihrend des Zweiten Weltkrieges
griindete es ein berithmter Zen-Meister, Dai-
setsu Suzuki (1870-1966). Seine Sammlung
besteht aus Urtexten, Schriften, Abschriften
und alten Biichern, die sich alle auf Zen,
Buddhismus oder auslindische Religionen
beziehen (etwa 50000 Titel). Also ist dieses
Archiv dem Zen-Forscher unentbehrlich.

Kaca-ArcHiv (in der stadtischen Hibiya-
Bibliothek in Tokyo). Ein geschmackvoller

Biichersammler, Toyosaburo Kaga, sam-
melte die Novellen, Gedichte oder Scherz-
gedichte, die in der Zeit von 1600 bis 1870
erschienen und die witzige weltliche und oft
etwas erotische Stimmung von damals gut
trafen (itber 20000 Titel). AuBerdem ent-
hélt das Archiv Schriften der Lebenskunst
fir den damaligen Liebhaber von Speisen,
Kuchen, Tee, Blumen, Girten, Parfums und
anderm sowie elegante Essays iiber Theater
oder Sitten und Gebrauche. Die genannte Bi-
bliothekbesitztauchwichtige Materialien zur
Tokyoter Stadtgeschichte und -geographie.
Dort kann man SchloBbau, Stadtgesetze,
staddtische Wirtschaft und Theater, Musik
und Malerei fritherer Zeiten studieren.

SumrtoMo-ArcHIV (in der stddtischen Bi-
bliothek in Osaka). Ein Kapitalist aus der
Familie Sumitomo kaufte nach dem Ersten
Weltkrieg in Deutschland Publikationen
iiber Technik und Naturwissenschaft (21 563
Titel, davon 9663 Biicher, 10200 Zeitschrif-
tenhefte und 1700 Dissertationen und an-
dere Broschiiren. goo Biicher stammen aus
dem 16. bis 18. Jahrhundert, darunter Gali-
leo Galilei (1564—1642): Dialogo sopra i due
massimi sistemi del mondo, 1632. Das Inventar
dieses Archivs: Catalogue of Books on Science
and Technology, Sumitomo Collection, I-1I (1963
bis 1964,).

Urspriinglich dffentliche Archive und Bibliotheken

Wenn ein Archiv privat und unzuging-
lich ist, ist es nichts weiter als eine isolierte
Biichersammlung. Dennoch war es sinnvoll
und dankenswert, daf3 der Adel in alter Zeit
seine eigenen Archive besal3, um Biicher und
Urkunden aufzubewahren und die Seinigen
auszubilden, denn das Publikum war noch
analphabetisch und konnte keine héhere po-
litische Stellung antreten. Also brauchte das
Archiv nicht 6ffentlich zu sein. Der Adel
war allerdings nicht immer so reich, daf je-
der ein eigenes Archiv besitzen konnte, und
auch nicht immer lernbegierig. So glich ein
Archiv manchmal einem verborgenen, ver-
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lorenen Schatz, wonach mancher Lernbegie-
rige HeiBhunger hatte. Der schon erwahnte
Adlige Yakatsugu Isonokami war Gelehrter,
Dichter, Kalligraph, Politiker und auch Kul-
tusminister. Im Jahre762 baute ersein UNTEI-
ArcHrv in seinem buddhistischen Tempel
auf, wo er die Schriften des Konfuzianismus
sammelte und die Lernbegierigen sie besich-
tigen lieB3. Dies war das erste 6ffentliche Ar-
chiv in Japan, und es ist sehr schade, daB3 es
nur bis zum Ende des 8.Jahrhunderts Be-
stand hatte.

Erstfiinfhundert Jahrespéter erschien wie-
der ein 6ffentliches Archiv. Es war die Zeit,
da nach den Kriegen der Vasallen gegen den
Adel wieder Frieden und Ordnung einkehr-
ten. Zwar interessierte sich die Vasallen-
schaft eigentlich nur fiir die Kriegskunst;
aber sie durfte dennoch die Gelehrsamkeit
nicht auBer acht lassen, weil sie wullte, dal3
man iiber das Land durch Gesittung herrscht.
Auchwegen ihrereigenen Ausbildung muBte
sie geistiges Gut in sich aufnehmen. So kam
es, daB sie ihre eigenen Archive besal3, ohne
sie aber Offentlich zuganglich zu machen.
Damals hatte sich die Familie Hojo an die
Spitze des ganzen Landes gestellt; zu ihr
gehorte Sanetoki Hojo (1224-1276), der eine
tiefe Neigung zur Gelehrsamkeit besal3. Er
sammelte japanische und chinesische Bu-
cher (auch Abschriften) und lie@3 sie in sein
Kanazawa-ArcHiv legen, das er in seinem
Landhaus (in Kanazawa) 1260 gegriindet
hatte. Das Archiv stand jedermann offen.
Sein Sohn, Akitoki Hojo, und sein Enkel,
Sadaaki Hojo, nahmen es spiter in ihre Ob-
hut — mehr noch: beide sammelten noch viel
eifriger Biicher. Bei ihnen kamen zahlreiche
Lerneifrige zusammen ; so wurde das Archiv
die Kanazawa-Schule genannt. In der Uber-
lieferung heiBt es, dal3 das Archiv wie ein
Zentrum der geistigen Kultur im damaligen
Japan gewirkt habe. 1339 brach die Familie
Hojo zusammen, und so verlor das Archiv
seine Beschiitzer, und da es verddete, ver-
legte man die Biicher in einen nahen Tem-
pel: Shomyo-ji; dabei sollen ziemlich viele
davon verlorengegangen sein. Erst im Jahre
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1930 baute man ein modernes Gebaude fir
die Sammlung und nannte es KanazAwA-
ArcHrv, das man als ein historisches Denk-
mal noch heute hoch schatzt. Hier kann man
die alten Werke (etwa 20000 Titel) besich-
tigen, worunter viele mit dem Buddhismus in
Zusammenhang stehen; alle sind hochwer-
tig und fiir Studien tiber die geistige Kultur
im japanischen Mittelalter unentbehrlich.

Nach dem Untergang der Familie Hojo
ergriff die Familie Ashikaga die politische
Macht (1338). Ein vortrefflicher Vertreter
dieser Familie war Norizane Uesugi (1410-
1466), der von Natur wilbegierig war und
1432 eine Schule in Ashikaga baute. Er sam-
melte allerlei Biicher (sogar solche tiber Stra-
tegie und Medizin) und stellte sie dort auf.
Man stiftete ihm auch Biicher, und so er-
hohte sich der Bestand. Damals kamen viele
von allen Seiten herbei, um die Biicher dort
zu benutzen. Es war ein Zentrum der da-
maligen Wissenschaft und dauerte sehr lange
fort, bis zum Jahre 1872 (wo die neue Or-
ganisation des modernen Schulwesens in
Kraft trat). Seitdem hat man diese Schule bis
zum heutigen Tag ASHIKAGA-ARCHIV ge-
nannt (vgl. Abb. g9). Die Sammlung hat sich
nie zerstreut, weil man zu jeder Zeit dusserst
behutsam mit ithr umgegangen ist. Heute
kann man dort 2788q Titel besichtigen, dar-
unter sind 765 hochst wertvolle, und 175
Exemplare sind sogar unter Heimatschutz
gestellt. Wie die Sammlung im Kanazawa-
Archiv ist auch diese fiir den Erforscher des
Mittelalters sehr wichtig.

Die staatliche PARLAMENTSBIBLIOTHEK
(1948 gegriindet) ist eine groBartige Zentral-
bibliothek, die die Oberaufsicht iiber alle an-
deren fiihrt. Nach dem Zweiten Weltkrieg
hatte man Angst, die historisch wertvollen
Materialien in Japan (Dokumente, Ent-
wiirfe, Berichte, Briefe, Urkunden) konnten
in politischen Unruhen verlorengehen. Da-
her wollte man eine neue Bibliothek bauen,
und man bemiihte sich, dergleichen Ma-
terialien zu sammeln; auBerdem erwarb
man viele, die zerstreut zu werden drohten.



SchlieBlich kaufte man auch alle erreich-
baren alten und neuen Biicher von Bedeu-
tung unter ungeheuren Aufwendungen des
Staates zusammen (2606388 Titel im Jahre
1970!). Hier kann man die gesammelten ge-
schichtlichen Dokumente des japanischen
Regierungswesens studieren. Sie sind fiir
den Historiker unersetzlich kostbar. Die Par-
lamentsbibliothek ist stolz auf drei ihrer Ar-
chive: das fiir die Naturkunde (Pflanze,
Fisch und Vogel in Japan; 8ooo Titel); das
fir Astronomie und das Kalendarium
(Schatten und Licht) in China (etwa 10000
Titel) und das fiir japanische Sprachwissen-
schaft (Worterbuch, Phonetik, Grammatik
und andere, etwa 6goo Titel).

Im Jahre 1877 wurde die staatliche Uni-
versitdt Tokyo gegriindet; dazu gehorte na-
tirlich eine BisLioTHER. Hier sammelte man
hauptsiachlich ausldandische Biicher, die der
Student damals nicht leicht in die Hand be-
kommen konnte. Leider wurden die Be-
stinde durch das grof3e Erdbeben von 1923
zerstreut oder durch Feuer vernichtet (etwa
760000 Titel). Dabei ging auch das einzig-
artige mongolische und tibetische Sutra ver-
loren, was ein groBer Verlust fiir die ganze
Welt war. Zu den Kostbarkeiten, die ver-
lorengingen, gehérten unter anderm: das
Frieprica Max MULLER-ARCHIV (etwa
18000 Titel; die Sammlung bestand aus
Werken iiber Religion [Buddhismus, Brah-
manismus, Mohammedanismus und Juden-
tum], Sprache [Sanskrit, Indisch, Hebraiisch
und Arabisch], Philosophie und Mytholo-
gie) ; das HeinricH DERUNBURG-ARCHIV (et-
wa 6000 Titel, eine Sammlung juristischer
Literatur) und das ErNsT ENGEL-ARCHIV (et-
wa 5200 Titel iiber Okonomie und Statistik).

Diese Bibliothek wurde dank der finan-
ziellen Hilfe der amerikanischen Rockefel-
ler-Stiftung in groBem Umfang wieder auf-
gebaut. Eifrig sammelte man Biicher, wah-
rend man hier und dort zerstreute Archive
erwarb. So wurde diese Bibliothek an Um-
fang immer groBer. Und heute ist sie die
grofte unter denjenigen, die zu einer japa-
nischen Universitit gehéren. Einige wich-

tige ihrer Archiveseien hier erwdhnt: NANKI-
ArcHIv (etwa g6ooo Titel); es besteht aus
einer Sammlung, die die alte Familie Toku-
gawa in Besitz hatte (vgl. Seite 184): japa-
nische Geschichte, Literatur und allerlei
schone Kiinste. Ocar-ArcHiv (19569 Titel).
Ogai Mori (1862-1922, Literat und Arzt)
war der erste Ubersetzer des «Faust» von
Goethe (1913). Viele unter seinen Biichern
sind Biographien und Geschichtswerke. Sei-
ne ausldandischen Biicher (etwa go0o00 Titel,
meistens deutsch gedruckt) sind vornehm-
lich Texte der deutschen Dichtung. KATEI-
ArcHrv (1851 Titel). Katei Watanabe (1864
bis 1926) sammelte Novellen verschiedener
Art, die im 17. und 18. Jahrhundert erschie-
nen; er war ein Volksschriftsteller. Diese
Sammlung ist fiir den Literaturhistoriker
sehr bedeutsam.

In der Bibliothek der staatlichen Univer-
sitat Tokyo gibt es in erster Linie nicht sel-
tene Biicher, sondern solche (beinahe voll-
zzhlig), die fiir das heutige Studium in fast
allen wissenschaftlichen Fachern notwendig
sind (Bestand 1970: 3555047 Titel).

Yukichi Fukuzawa (1835—-1901) war ein
groBer Wegbereiter, der Japan in allem mo-
dernisieren wollte. Er besuchte Amerika und
Europa dreimal, um alle Einrichtungen des
Auslandes zu inspizieren. In London und
Paris besichtigte er die dortigen groB3en Bi-
bliotheken. Er bemiihte sich um die Griin-
dung einer 6ffentlichen Bibliothek in Japan,
aber umsonst. 1858 stiftete er eine private
Schule in Tokyo, wo man die Holland- und
Englandkunde erlernen konnte. 18go ent-
stand die KEe1o-UNIVERSITAT aus dieser
Schule, die erste private Universitit in Ja-
pan. 1912 griindete man die zur Universitit
gehorige BreLioTHEK, die auch der Offent-
lichkeit zuganglich ist (vgl. Abb.10). Jeder
Chefbibliothekar bemiihte sich, wichtige
Biicher des Aus- und Inlands zu erwerben;
so kam die Bibliothek zu umfangreichen Be-
stinden (1972: 1058413 Titel).

Hier gibt es sehr viele Werke iiber Natio-
naldkonomie (zum Beispiel iber Merkanti-
lismus oder die Ostindische Kompanie),
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freilich auch alte Biicher aus Japan und aus
China, wie man sie anderswo nicht finden
kann. Auch hier liegen cinige wichtige Ar-
chive. Furuzawa-ArcHiv, das ist die groBe
Biichersammlung von Fukuzawa und seinen
Schiilern, wo man viele auslindische (aber
wenige japanische) dltere Werke entdecken
kann, zum Beispiel: De Chirurgie, en de Opera
van alle de Werken van Ambrosius Paré, Amster-
dam 1655, oder J. H. Donker Curtius: Proeve
eener Japansche Spraakkunst, Leyden 1857.
Diese Bucher sind fir das Studium des frii-
hen wissenschaftlichen Austausches
schen Japan und Europa sehr niitzlich.
SHIDO-ARCHIV: sein Stifter ist ein reicher
Firmenchef, Tagakichi Aso. 1958 schenkte
er der Bibliothek der Keio-Universitit seine
eigenen Biicher (etwa 70000 7Titel), die frither
seinem Ostasien-Kulturinstitut gehort hat-
ten. In dieser Sammlung stehen viele uner-
setzliche Werke, die groe Gelehrte (zum
Beispiel Sokken Yasui, 1799-1876) zeit ihres
Lebens gesammelt hatten. Die Gegenstdnde:
Buddhismus, Konfuzianismus, japanische
Geschichte, japanische und chinesische Li-
teratur, japanische Philosophie und Wissen-
schaft des 16. bis 18.Jahrhunderts. Diese
wertvolle Sammlung erregt oft die sehnsiich-
tige Aufmerksamkeit gelehrter Kreise.

ZwWi-

Die Geschichte der japanischen Biblio-
thek ist kiirzer als die der européischen, aber

an Qualitat steht die japanische Bibliothek
dieser nicht so weit nach, dank der Tatsache,
daf3 uns darin bedeutende Archive der Ver-
gangenheit unzerstreut erhalten sind.

LEGENDEN ZU DEN FOLGENDEN
ACHT BILDSEITEN

1 Muku-jg-ka-jishinin-sarani (Sanskrit: Rasmivi-
malavisuddhaprabha-namadharani). Einer von sechs
buddhistischen Zauberspriichen (A.D. 764). Der il-
teste Druck der Welt, aber unbestimmt, ob es Holz-
oder Metalldruck ist.

2 Vergriflertes Teilstiick aus obigem Druck.

3 Jo-Yuishiki-Ron-Sutra (zehn Rollen), buddhi-
stisch. Holzstockdruck, 13. Jahrhundert.

4 Shibun-ritsu-z5 (chinesisch: Sseu-fen-liu). Bud-
dhistisches Sutra (586 v.Chr., 60 Rollen). Das Bild
zeigt den Anfang des 49. Sutra in einer Abschrift vom
1. Mai 74o0.

5 Kokin-shu (Gedichtsammlung aus dem Jahre
905 ). Abschrift aus dem Jahre 1120, Privatbesitz der
Familie Mitsui.

6 Kanze-ryu Utaibon (100 Hefte). No-Gesang der
Kanze-Schule. Holztypendruck um 1615. Leinwand-
deckel eines Feftes davon, betitelt « Sunkan ». Heraus-
gegeben von dem beriihmten Kunstgewerbler (Maler
und Kalligraph) Honnami Koetsu, 1558—1637.

7 Die erste Seite des Heftes auf Abbildung 6.

8 Heike-Monogatari (ein grofler Roman, Anfang des
13. Jahrhunderts, 12 Binde). Holztypendruck des 16.
Jahrhunderts. Die erste Seite des ersten Bandes.

9 Ashikaga-Schule (oder -Archiv). Das Haupttor,
vor etwa 200 Jahren gebaut. Vgl. Text Seite 188.
1o Die der Keio-Universitiit gehorende Bibliothek,
gegriindet 1912, Vgl. Text Seite 189.

1 bis ¢ und 6 bis 8 gehoren der Bibliothek der Keio-
Universitdt.

EIN JAPANISCHES MARCHEN

In der Hauptstadt Japans lebte vor langen
Jahren ein Mann. Der sal3 den ganzen Tag
in der belebtesten Strafle und machte Fi-
cher. Eines Tages aber kam er auf den Ge-
danken, ein Kalb in ein Tigerfell zu ndhen
und es dem Volk fiir Geld als zahmen Tiger
zu zeigen. Damit ihn aber das Kalb durch
sein Bléken nicht verriete, nihte er ihm das
Maul zu. Von friih bis tief in die Nacht ka-
men nun die Leute in die Bude. Weil er aber
dem Kalbe das Maul zugenéht hatte, konnte
das arme Tier nicht fressen und starb nach
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kurzer Zeit vor Hunger und Ermattung. Er
hatte aber mit dem zahmen Tiger so viel
Geld verdient, dal3 er ein neues Kalb nahm
und denselben Versuch wiederholte. Auf
diese Weise hatte er nach und nach sechs
Kailber umgebracht. Eines Tages aber er-
reichte ihn endlich die Strafe. Er erkrankte
schwer und blékte dabei fortwidhrend wie
ein Kalb. Alle Menschen fiirchteten sich vor
ihm; sie liefen fort und lieBen ihn allein
liegen, und so ging er nach kurzer Zeit elen-
diglich zugrunde.
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